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Onneksi olkoon superautomaattisen Saeco Xelsis EVO kah-
vinkeittimen hankinnan johdosta!

Jotta saat parhaan mahdollisen hybédyn Saecon huoltopal-
velusta, rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/
welcome.

Ndmdi kdyttoohjeet ovat voimassa mallille HD8953 ja
HD8954.

Keitin sopii espressokahvin valmistukseen kokonaisista kah-
vipavuista ja se on varustettu maitokannulla, jotta voidaan
valmistaa tdydellinen Cappuccino tai Latte macchiato hel-
posti ja nopeasti. Tdstd oppaasta l6ydcit kaikki tiedot, joita
tarvitset keittimesi asennukseen, kdytté6n, puhdistukseen ja
kalkinpoistoon.
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TARKEAA

Turvallisuuteen liittyvia ohjeita

Keitin on varustettu turvalaitteilla. Tassa kdyttoohjeessa
kuvatut turvallisuuteen liittyvdt ohjeet on kuitenkin luettava
huolellisesti, jotta satunnaisilta henkilo- tai esinevahingoilta
valtyttdisiin.

Sadilyta tama opas mahdollista tulevaa tarvetta varten.

m Termi VAROITUS ja tamd symboli varoittavat kayttdjda vaa-
ratilanteista, jotka voivat aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja,
kuolemanvaaran ja/tai vahinkoja keittimelle.

n Termi HUOMIO ja tama symboli varoittavat kayttajaa vaarati-

lanteista, jotka voivat aiheuttaa lievid henkilovahinkoja ja/tai
vahinkoja keittimelle.

Varoitus

«  Kytke keitin seindssa olevaan pistorasiaan, jonka padjanni-
te vastaa laitteen teknisia ominaisuuksia.

- Ald anna virtajohdon roikkua poydalta tai tyotasolta dldka
anna sen koskettaa kuumia pintoja.

- Al3 koskaan upota keitintd, pistorasiaa tai virtajohtoa
veteen: sahkoiskun vaara!

« A3 suuntaa kuuman veden suihketta kehon osia kohti:
palovammojen vaara!

» Al koske kuumiin pintoihin. Kayta kahvoja ja nuppeja.
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Irrota pistoke pistorasiasta:

- jos esiintyy toimintahdirioitd;

- jos keitintd ei kaytetd pitkddn aikaan;

- ennen keittimen puhdistukseen ryhtymista.

Ved pistokkeesta il koskaan virtajohdosta. Ala koske
pistokkeeseen marin kasin.

Al3 kayta keitinta, jos pistoke, virtajohto tai itse keitin on
vahingoittunut.

Al3 millddn tavoin muuta keitinta tai virtajohtoa. Kaikki
korjaustoimenpiteet on suoritettava Philipsin valtuutta-
man huoltokeskuksen toimesta vaaratilanteiden valttami-
seksi.

Keitintd ei ole tarkoitettu fyysisesti, aistillisesti tai psyykki-
sesti rajoittuneiden (lapset mukaan lukien) tai kokematto-
mien ja/tai asiasta tietdmattomien henkildiden kaytettd-

vaksi, ellei heidan turvallisuudesta vastuussa oleva henkilo
valvo toimintaa tai anna laitteen kdyttoon liittyvia ohjeita.

Valvo lapsia etteivat he paase leikkimdan laitteella.

Al koskaan tyonna sormia tai muita esineitd kahvimyl-
lyyn.

Huomautuksia

« Keitin on tarkoitettu yksinomaan kotitalouskdyttoon. Sitd

ei ole tarkoitettu kdytettavaksi tiloissa, kuten ruokalat tai
kauppojen, toimistojen, maatilojen tai muiden tyopaikko-
jen keittiot.
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Aseta keitin aina tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Al3 aseta keitintd kuumille pinnoille, 1ihelle kuumaa uu-
nia, ldAmmityslaitteita tai samankaltaisia [immonlahteita.

Laita sdilioon aina ja yksinomaan kahvipapuja. Kahvi-
jauhe, pikakahvi seka muut esineet voivat vahingoittaa
keitintd, jos niitd laitetaan kahvipapusailioon.

Anna keittimen jaahtyd ennen osien asentamista tai irrot-
tamista.

Al3 tayta sailiotd kuumalla tai kiehuvalla vedelld. Kayta
vain kylmaa vetta.

Al kéytd puhdistuksessa hankaavia jauheita tai aggressii-
visia pesuaineita. Veteen kostutettu pehmea ratti riittaa.

Suorita keittimen kalkinpoisto saanndllisesti. Keitin
ilmoittaa, kun on tarpeen suorittaa kalkinpoisto. Jos tata
toimenpidetta ei suoriteta, keitin lakkaa toimimasta
kunnolla. Tassa tapauksessa takuu ei kata korjaustoimen-
pidetta!

Al3 varastoi keitintd alle 0°C lampétiloissa. Kuumennus-
jarjestelman sisalla oleva vesi voi jadtyd ja vahingoittaa
keitinta.

Al3 jitd vettd sailioon jos keitinta ei kiyteta pitkadn
aikaan. Vesi voi saastua. Joka kerta kun keitinta kaytetdan,
kaytd raikasta vettd.
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Maaraysten yhdenmukaisuus

7

Keitin tdyttad vaatimukset 25. heindkuuta 2005 annetussa
Italian lakiasetuksessa n:0 1571 ja sen artiklassa 13 “Direktiivi-
en 2005/95/EY, 2002/96/EY ja 2003/108/EY toteutus liittyen
vaarallisten aineiden kdyton vahentdmiseen sahko- ja elektro-
niikkalaitteissa seka jatteiden havittamiseen”.

Tama keitin on Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukainen.
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Yleiskuvaus

VWO Naumhwh=

Kuppien lammitystaso
Kannellinen kahvipapusailio
Vesisailio + kansi

Esijauhetun kahvin lokero
Huoltoluukku

Nuppi Saeco Brewing System (SBS)
Hoyry/kuumavesiputki

Tayden tippa-alustan ilmaisin
Jauhatuksen saato

. Ohjauspaneeli

. Kannun kytkennan korkki

. Kahvisuutin

. Tippa-alusta (ulkoinen)

. Kahviyksikko

. Sakkasailio

. Tippa-alusta (sisdinen)

. Huoltoluukun painike

. Virtakatkaisin

. Virtajohdon pistorasia

. Maitokannu

. Virtajohto

. Esijauhetun kahvin mittalusikka

. Kahviyksikon rasva

. Puhdistusharja

. Veden kovuustesti

. Espressokahvin ndppdin

. Nappain "Aroma" - Esijauhettu kahvi

. Toimintondppadimet

. Nappdin kannun puhdistusjakson suorittamiseen (Clean)
. Cappuccinon nappain

. Pitkdn espresson ndppdin

. Nappadin "Erityiset juomat”

. Kuuman veden nédppain

. Stand-by-ndppain

. Maitokahvin ndppdin

. Latte macchiaton nappain

. Rasvanpoistotabletit (myydaan erikseen)
. Kalkinpoistoaineliuos (myydaan erikseen)
. Vesisuodatin INTENZA+ (myydaan erikseen)
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ESITOIMENPITEET

Keittimen pakkaus

Alkuperainen pakkaus on suunniteltu ja valmistettu suojaamaan keitinta
sen ldhettdmisen aikana. Suositellaan, ettd sailytat sen mahdollista tulevaa
kuljetusta varten.

Keittimen asennus

[l Ota tippa-alusta ritilan kanssa pois pakkauksesta.
P2l Veds keitin pois pakkauksesta.

lhanteellista kadytt6a varten suositellaan:
«+ valitse turvallinen ja vakaa taso, jossa kukaan ei saa keitinta kaatu-
maan eikd paase sen takia loukkaantumaan;
- valitse riittavasti valaistu ja hygieeninen tila, jossa on helposti
saavutettava pistorasia;
« varaa keittimen ja sitd ympardivien seinien valille minimietdisyys
kuvassa osoitetulla tavalla.

I3 Laita ritilalla varustettu (ulkoinen) tippa-alusta keittimeen. Varmista,
ettd se on asetettu oikein.

Huomautus:
tippa-alustan tehtdvana on kerata huuhtelu-/itsepuhdistusjakson aikana
suuttimesta vuotava vesi ja kahvi, joka voi tulla ulos juomien valmistuksen
aikana. Tyhjenna ja pese tippa-alusta pdivittdin ja joka kerta kun tdyden
tippa-alustan ilmaisin on ylhaalla.

I] Huomio:

ALA irrota tippa-alustaa vilittomasti keittimen kiynnistyksen jilkeen.
Odota muutama minuutti keittimen huuhtelu-/itsepuhdistusjakson
suorittamista varten.
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IEl Nosta vasemmalla olevaa ulkoista kantta ja irrota sisikansi.

A irrota vesisiilio kahvaa kayttamalla.

Huuhtele séili6 raikkaalla vedella.

IEX Tayta siilio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka ja aseta se takaisin
keittimeen. Varmista, etta se on asetettu pohjaan.

n Huomio:

ald kaada vesisailioon kuumaa, kiehuvaa, hiilihappoista tai muun
tyyppista nestettd, joka voi vahingoittaa sdiliota ja myos keitinta.

Bl Nosta kahvipapusiilion kansi ja irrota sisakansi.

1 Kaada kahvipavut hitaasti ssilioon. Aseta sisakansi takaisin paikoilleen
ja sulje ulkokansi.

n Huomio:

laita sailioon aina ja yksinomaan kahvipapuja. Kahvijauhe, pikakahvi,
karamellisoitu kahvi ja muut esineet voivat vahingoittaa keitinta.
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2.2.1. LINGUA
ITALIANO
ITALIANO CH
ENGLISH
DEUTSCH
FRANGAIS
ESPANOL
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HEATING UP...

EEl Aseta pistoke keittimen takaosassa olevaan pistorasiaan.

[P Aseta virtajohdon toisessa paassa oleva pistoke seinissé olevaan pisto-
rasiaan, jonka jénnite on sopiva.

Aseta virtakatkaisin asentoon “I” keittimen kdynnistamiseksi.

] Naytetssn oheinen naytto. Valitse haluamasi kieli painamalla selaus-
nappdimia "W tai” A"

[ Paina nippaints “OK” vahvistaaksesi.

Huomautus:
jos ei valita mitdan kieltd, asetusta pyydetaan uudelleen keittimen seuraa-
van kdynnistyksen yhteydessa.

3 Keitin on lammitysvaiheessa.
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ENSIMMAINEN KAYNNISTYS

Automaattinen huuhtelujakso/itsepuhdistusjakso

Kun kuumennus on paattynyt, keitin suorittaa sisdisten jarjestelmien auto-
maattisen huuhtelujakson/itsepuhdistuksen raikkaalla vedelld. Toimenpide
vaatii alle minuutin.

Aseta astia suuttimen alle keratdksesi talteen ulostuleva, pieni maara
vetta.

RINSING E] Naytetdin oheinen naytts. Odota, ettd jakso paattyy automaattisesti.

Huomautus:
srop paina nappainta “STOP RINSING” annostelun pysayttamiseksi.

RINSING

21202 EE] Kun edells kuvatut toimenpiteet on suoritettu, keitin nayttia oheisen
BEVERAGE . .
MENU nayton.

Manuaalinen huuhtelujakso

Kun kaytat keitintd ensimmadisen kerran, on ehdottomasti suoritettava
huuhtelujakso.

Taman prosessin aikana aktivoidaan kahvin annostelujakso ja raikasta vetta
virtaa suuttimen lapi. Toimenpide vaatii muutaman minuutin.

[ Aseta astia suuttimen alle.
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ESPRESSO

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

" "

2" kunnes naytetaan kuvake “g; —"

[ 2 ] Esygauhetun kahvin annostelutoiminnon valitsemiseksi paina nappainta

Paina nappdintd " coppeess unco -

I3 Paina nappainta “OK” Keitin alkaa annostella vetta.

Huomautus:
ala lisaa esijauhettua kahvia lokeroon.

IE Annostelun lopuksi tyhjenna astia ja aseta se uudelleen héyry/kuuma-
vesiputken alle.

14
. e e i,
A raina nappéinta “ "

Veden annostelun jilkeen poista ja tyhjennj astia.
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B} Toista kohtien 5-7 toimenpiteet, kunnes siiliossa oleva vesi loppuu, ja
siirry sitten kohtaan 9.

BN Lopuksi tayta vesisilié uudelleen tasoon MAX saakka. Nyt keitin on
valmis kahvin annosteluun.

a Huomautus:

jos keitintd ei ole kdytetty kahteen viikkoon tai kauemmin, kdynnistyksen
yhteydessa se suorittaa automaattisen huuhtelu-/itsepuhdistusjakson. Sen
jalkeen manuaalinen huuhtelujakso on kdynnistettava edelld kuvatulla
tavalla.

Automaattinen huuhtelujakso/itsepuhdistus kdynnistetddn automaattisesti
my0s kdynnistettdessa keitin (kun sdilié on kylmd), kun keitin valmistautuu
siirtyméan stand-by-tilaan tai kun on painettu nappéinta “()" keittimen
sammuttamiseksi (kahvin annostelun jalkeen).

Veden kovuuden mittaaminen ja ohjelmointi

Veden kovuuden mittaaminen on erittdin tarkeaa keittimen kalkinpoistoti-
heyden madrittamista ja vesisuodattimen “INTENZA+" asentamista varten
(jos haluat lisdtietoja vesisuodattimesta, katso seuraavaa lukua).

Veden kovuuden mittaamiseksi noudata seuraavia ohjeita.

[ 1| Upota keittimen kanssa toimitettu veden kovuutta mittaava testiliuska
1 sekunnin ajaksi veteen.

a Huomautus:

testiliuskaa voidaan kdyttaa vain yhta mittausta varten.
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2. MACHINE SETTINGS
GENERAL SETTINGS A
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS v
2

2. MACHINE SETTINGS
ESC  GENERAL SETTINGS A
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
oK FACTORY SETTINGS A

2.4. WATER SETTINGS

ESC WATER HARDNESS s d
ENABLE FILTER oFF
ACTIVATE FILTER

A Odota yksi minuutti.

Tarkista punaiseksi muuttuneiden nelididen maara ja vertaa tauluk-
koon.

Huomautus:
testiliuskan numerot vastaavat asetuksia veden kovuuden saatoa varten.
Tarkemmin sanottuna:
1 =1 (erittdin pehmea vesi)
2 =2 (pehmea vesi)
3 =3 (kova vesi)
4 = 4 (erittain kova vesi)

Kirjaimet vastaavat viitteitd, jotka |0ytyvat vesisuodattimen “INTENZA+"
jalustasta (katso seuraavaa lukua).

I8 Tissa vaiheessa voidaan ohjelmoida veden kovuuden asetukset. Paina
ndppaintd “SETTINGS MENU" siirtydksesi keittimen paavalikkoon.

Huomautus:
keitin toimitetaan veden kovuuden perusasetuksella, joka on yhteensopiva
useimpien vesityyppien kanssa.

E Paina nippéints “W” valitaksesi "WATER SETTINGS".

A Paina“OK" vahvistaaksesi.

Valitse vaihtoehto “WATER HARDNESS” painaen nippéinta “OK” ja
ohjelmoi veden kovuuden arvo.
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Vesisuodattimen “INTENZA+" asennus

& PHILIPS
L 0
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On suositeltavaa asentaa vesisuodatin “INTENZA+", joka rajoittaa kalkin
muodostumista keittimen sisalle ja antaa voimakkaamman aromin espres-
sokahvillesi.

Vesisuodatin “INTENZA+" myydaan erikseen. Lisatietoja varten tutustu
ndiden kdyttdohjeiden lukuun “Osien tilaaminen huoltoa varten”

Vesi on jokaisen espressokahvin valmistuksen oleellinen osa ja ndin ollen
sen ammattimainen suodattaminen on darimmadisen tarkeaa. Vesisuoda-
tin “INTENZA+" ennaltaehkdisee mineraalikerrostumien muodostumista
parantaen veden laatua.

[EH Poista vesisiiliossi oleva pieni valkoinen suodatin ja sailyta sita kuivas-
sa paikassa.

Ota vesisuodatin “INTENZA+" pois pakkauksesta ja upota se pystysuo-
rassa asennossa (aukko ylospdin) kylmdan veteen ja paina kevyesti
reunoja poistaaksesi ilmakuplat.

Aseta suodatin tehtyjen mittausten (katso edellista lukua) ja suodatti-
men jalustan erittelyjen mukaan:
A = pehmead vesi — vastaa testiliuskalla 1 tai 2
B = kova vesi (vakio) — vastaa testiliuskalla 3
C = erittdin kova vesi - vastaa testiliuskalla 4

I Laita suodatin tyhjaan vesisailioon. Tydnna se mahdollisimman alas.
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2. MACHINE SETTINGS
GENERAL SETTINGS A
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS v
@

2. MACHINE SETTINGS
ESC  GENERAL SETTINGS A
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
oK FACTORY SETTINGS A

2

2.4. WATER SETTINGS
ESC WATER HARDNESS a4

ENABLE FILTER OFF
ACTIVATE FILTER

B Tayta siilio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka ja aseta se takaisin
keittimeen.

A Laita tilava astia (1,5 1) héyry/kuumavesiputken alle.

EAPaina nippiinta “SETTINGS MENU" siirtyaksesi keittimen pagvalikkoon.

El Paina nappainta “W" valitaksesi “"WATER SETTINGS".

[EJ Paina “OK" vahvistaaksesi.

[Id Paina nappéints “W” valitaksesi “ACTIVATE FILTER” ja paina sitten “OK’.



2.4.3. WATER SETTINGS

ACTIVATE FILTER?

INSERT WATER FILTER
AND FILL THE WATER TANK

o
A
o

2

PLACE A CONTAINER UNDER THE
HOT WATER SPOUT

ACTIVATE FILTER

SUOMI 19

EEl Paina nappaints “OK” vahvistaaksesi suodattimen aktivointiproseduurin.

P Paina nappaints “OK” vahvistaaksesi vesisuodattimen laittaminen ja
sailion tayttaminen.

EE] Paina nappiinta “OK” vahvistaaksesi, etté vesisuuttimen alla on astia.

X Keitin alkaa annostella vettd. Naytetdan oheinen niyttd. Annostelun
loputtua poista astia.

Vesisuodattimen “INTENZA+" vaihtaminen

2111212

BEVERAGE
MENU

2.4 WATER SETTINGS
ESC WATER HARDNESS
ENABLE FILTER
ACTIVATE FILTER

Kun on tarpeen vaihtaa vesisuodatin “INTENZA+", ndytetaan kuvake @J
[l Huolehdi suodattimen vaihdosta kuten kuvataan edellisessa luvussa.

[P Keitin on nyt ohjelmoitu uuden suodattimen kayttoon.

Huomautus:
jos suodatin on jo asennettu ja haluat irrottaa sen vaihtamatta sita uuteen,
valitse vaihtoehto "ENABLE FILTER" ja aseta asentoon OFF.

Jos vesisuodatinta “INTENZA+" ei ole asennettu, aseta sailioén aiemmin
poistettu pieni valkoinen suodatin.



20 SUOMI

SAADOT
Keittimellad voidaan suorittaa joitakin saatdja parhaan kahvin annostelemi-
seksi.

Kayttdjaprofiilin valinta

Keitin on suunniteltu siten, ettd voidaan tayttaa jokaisen kayttdjan omat
erilaiset makumieltymykset asettamalla enintdan 6 eri profiilia.

FATREE Eri kdyttajaprofiileja voidaan lisata ja poistaa. Kayton helpottamiseksi
BEVERACE jokaista kayttdjaa kuvaa oma henkilokohtainen kuvake. Oletusprofiili on
merkitty vasemmalla ndytettavalla kuvakkeella.

Tehdasasetukset on esiasetettu keittimeen kuluttajien yleisten mieltymys-

ten mukaisesti. Kyseiset asetukset voidaan jattaa sellaisinaan keittimeen tai
niitd voidaan muuttaa omien henkildkohtaisten mieltymysten mukaan.

Uuden kayttdjaprofiilin luonti

Tuotteen muiden asetusten ohjelmoinnin jalkeen kayttdja voi siirtya kysei-
siin asetuksiin nopeasti paavalikon nappdimelld “SELECT USER” ja nauttia
omasta erityisesta kahvipohjaisesta juomastaan vain yhta nappainta

painamalla.
e Kl Paina "USER MENU".
. USER SETTINGS MEN P2 Naytetiin oheinen naytto.

ESC CREATE NEW USER A
DELETE USER

Paina nappainta “OK” valitaksesi CREATE NEW USER.

3. USER SETTINGS MENU

ESC CREATE NEW USER
DELETE USER



3.1. CREATE NEW USER
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I3 Naytetiin oheinen naytts. Paina nappainta “W” tai “ A" valitaksesi jokin
kayttdjan kuvake. Paina ndppdinta “OK" vahvistaaksesi.

Huomautus:
jokaiselle kayttdjalle voidaan kayttaa vain yhta kuvaketta. Jos kuvake on jo
asetettu, se ndytetadan harmaana.

B Nyt kiyttija on luotu ja se voidaan kutsua paanaytolta.

A valitse haluttu kayttajaprofiili painaen nappainta “SELECT USER”, kun-
nes ndytetdan vastaava kuvake.
Paina sitten “BEVERAGE MENU" ohjelmoidaksesi juoman asetukset (ks.
luku “Juoman ohjelmointi”).

Kayttdjaprofiilin poisto

2111212

3. USER SETTINGS MENU

ESC CREATE NEW USER
DELETE USER

3.2. DELETE USER

v

Aiemmin luotu kayttajaprofiili voidaan poistaa. Kyseisessa tapauksessa
kaikki vastaavat asetukset poistetaan ja kuvake on uudelleen kdytettavissa
ohjelmointia varten.

KM Paina "USER MENU".

[PA Naytetiddn oheinen naytto.
Paina ndppainta “¥"tai “ A" valitaksesi “DELETE USER".
Paina ndppaintd “OK"” vahvistaaksesi.

Néytetddn oheinen naytto.
Paina nappadinta “¥" tai“ A" valitaksesi jokin kuvake. Paina nappdinta
“OK" vahvistaaksesi. Kayttdja poistetaan.
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Saeco Adapting System

Kahvi on luonnontuote ja sen ominaisuudet voivat muuttua sen alkuperan,
seoksen ja paahdatuksen mukaan. Keitin on varustettu itsesaatyvalla jar-
jestelmalla, jonka ansiosta siind voidaan kayttaa kaikkia myynnissd olevia
kahvipaputyyppeja (ei karamellisoituja).

Keitin sadtyy automaattisesti muutaman kahvin annostelun jalkeen uutta-
misen optimoimiseksi suhteessa jauhetun kahvin tiiviyteen.

Keraamisen kahvimyllyn sdataminen

Keraamiset myllyt takaavat sopivan jauhatusasteen erityyppisille kahvise-
koituksille ja estavat papujen kuumenemisen.

Tama teknologia huolehtii aromin tdydellisesta sdilyttamisesta taaten
aidon italialaisen maun jokaiseen kupilliseen.

m Varoitus:

keraaminen kahvimylly sisdltaa liikkuvia osia, jotka voivat olla vaaral-
lisia. Siten on kielletty laittamasta sormia tai muita esineita sen sisalle.
Ennen minka tahansa kahvipapusaiilion sisalla suoritettavan toimen-
piteen suorittamista, sammuta keitin painamalla nappainta ON/OFF ja
irrota pistoke sahkopistorasiasta.

Keraamisia jauhimia voidaan sdataa kahvin jauhatuksen sovittamiseksi
henkil6kohtaisen maun mukaiseksi.

m Varoitus:

kahvipapusadilion sisdlla olevaa jauhatuksen sdaatonuppia saa kaantaa
vain, kun keraaminen kahvimylly on toiminnassa.

Tama saatd voidaan suorittaa painamalla ja kadntamalla jauhatuksen saa-
tonuppia, joka sijaitsee kahvipapusailion sisapuolella.

M Nosta kahvipapusiilion kansi.
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Paina ja kddnna jauhatuksen sdatdnuppia yksi askel kerrallaan. Huo-
maat eron keitettydsi 2-3 espressokahvia.

[ J
L [EX Kahvipapusiilion kanteen asetetut viitteet osoittavat asetetun jauha-
° tusasteen. Voidaan asettaa 8 eri jauhatuksen astetta lahtien vaihtoeh-
3 4 dosta:
[ ] °
- erittdin karkea jauhatus (@): miedompi maku, sopii tummapaahtoi-
W/ sille seoksille;
) paatyen vaihtoehtoon:
. . e . . . . .
- erittdin hieno jauhatus (¢): voimakkaampi maku, sopii vaaleapaah-
O o toisille seoksille.
o L]
[ ]
* Asettamalla keraamisen kahvimyllyn hienomman jauhatuksen kohdalle,
L L kahvin maku on voimakas. Saadaksesi kevyemman maun, aseta keraami-
nen kahvimylly karkeamman jauhatuksen kohdalle.
Vaahdon ja kahvin voimakkuuden sd&to (Saeco Brewing System)
Saeco Brewing System (SBS) mahdollistaa kahvin maun voimakkuuden ja
vaahdon saatamisen muuttamalla kahvin ulostulon nopeutta annostelu-
jakson aikana.
- K&anna nuppia vastapdivaan virtausnopeuden lisddmiseksi: kahvista
(— U

tulee miedomman makauista ja siind on vdhemman vaahtoa.

- K&anna nuppia myotdpaivaan virtausnopeuden vdahentdamiseksi: kah-
vista tulee vahvempaa ja siind on enemman vaahtoa.

a Huomautus:

kahvin virtausnopeuden saato voidaan suorittaa kahvin annostelun aikana.
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Aromin sadtaminen (kahvin voimakkuus)

1.3. CAPPUCCINO

ESC COFFEE AMOUNT

PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH
MILK FOAM
OK  RESTORE DEFAULT SETTINGS

2

v

Valitse mieleisesi kahvisekoitus ja sddda jauhettavan kahvin maara oman
makusi mukaan. Voidaan valita myds toiminto esijauhettu kahvi.

Huomautus:
saato on tehtava ennen kahvin valitsemista.

Keittimen avulla voidaan saataa oikea maara jauhettua kahvia jokaiselle
tuotteelle. Vakiosdato jokaiselle tuotteelle voidaan ohjelmoida valikon
"BEVERAGE MENU" avulla (ks. luku “Juoman ohjelmointi’, kohta “Coffee
Amount”).

B Muokataksesi jauhetun kahvin maaraa viliaikaisesti, paina nappainta
“Q”ohjauspaneelissa.

A Aromi muuttuu yhden pykalan valitun maaran mukaan:
0D® = kevytannos
000 = keskivahva annos

000 = vahva annos
= = juoma valmistetaan kdyttdmalla esijauhettua kahvia

Huomautus:
tama saato ei ole kaytettavissa amerikkalaiselle kahville.

Suuttimen sddtaminen

Suutinta voidaan saatda korkeussuunnassa sen sopeuttamiseksi
kaytettavien kuppien koon mukaan.

Saadon suorittamiseksi, nosta tai laske suutinta manuaalisesti asettamalla
sormet kuvan osoittamalla tavalla.
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Suositeltavat asennot ovat:
Pienille kupeille;

Suurille kupeille;

Latte macchiaton kupeille.

a Huomautus:

lisdksi suutin voidaan poistaa, jotta voidaan kayttda suuria astioita.

Suuttimen alle voidaan asettaa kaksi mukia/kuppia kahden kahvin saman-
aikaista annostelua varten.
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Kahvin pituuden saato kupissa

ESPRESSO

ESPRESSO

(g —

STOP
COFFEE

Keittimelld voidaan saatda annosteltavan kahvin tai maidon maaraa makusi
ja kaytettavien mukien/kuppien koon mukaan.

Jokaisella nappaimien " & "ja" i ne Painalluksella keitin annoste-
lee ennalta maaritellyn maaran tuotetta. Jokaista ndppdinta vastaa yksi
itsendinen annostelu.

Seuraava menetelma kuvaa, miten nappain ‘., &_" ohjelmoidaan.

M Aseta kuppi suuttimen alle.

[Pl Pidi painettuna ndppéintd ‘=, kunnes tulee nakyviin kuvake
“MEMO”. Vapauta nappadin. Tassa vaiheessa keitin on ohjelmointitilas-
sa.

Keitin kdynnistda kahvin annostelun.

[EX Kun tulee nakyviin kuvake “STOP COFFEE’, paina nappainta heti, kun
saavutetaan haluttu maara kahvia.

Nyt nappain “.&_" on ohjelmoity; jokaisella painalluksella keitin annoste-

lee saman ohjelmoidun maaran espressokahvia.

Huomautus:
noudata samaa proseduuria ohjelmoidaksesi ndppdimet“ 22 _"ja*
p

= "
ESPRESSO LUNGO *

Kaytd aina ndppaintd “STOP COFFEE" keskeyttadksesi kahvin annostelun,
kun saavutetaan haluttu maara.

Lisdksi voidaan saataa juoman pituutta kohdan "BEVERAGE MENU" avulla
(katso luku “Juoman ohjelmointi’, kohta “Kahvin pituus”).



ESPRESSOKAHVIN JA PITKAN ESPRESSON ANNOSTELU
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Ennen kahvin annostelua tarkista, ettei ndytolld ole ilmoituksia ja ettd
vesisdilio seka kahvipapusiilio ovat tdysia.

Espressokahvin ja pitkdan espresson annostelu kahvipavuilla

oo

M Aseta 1 kuppi tai 2 kuppia suuttimen alle.

Al Paina nappainta ‘. & " espressokahvia tai NAPPAINtE “ e, e, Pitkad
espressoa varten.

ESPRESSO [EX Jos haluat annostella 1 espressokahvin tai 1 pitkdn espresson, paina
haluttua ndppainta vain yhden kerran. Naytetaan oheinen naytto.

DOUBLE ESPRESSO I Jos haluat annostella 2 espressokahvia tai 2 pitkaa espressoa, paina
haluttua ndppainta kaksi kertaa perdkkdin. Naytetdan oheinen naytto.

Huomautus:
tdssa toimintatavassa, keitin jauhaa ja annostelee automaattisesti oikean
maaran kahvia. Kahden espressokahvin valmistaminen vaatii kaksi jauha-
tusjaksoa ja kaksi annostelujaksoa, jotka suoritetaan automaattisesti.

ESPRESSO EA Kun esiuuttojakso on suoritettu, kahvi alkaa valua suuttimesta.

I Kahvin annostelu keskeytyy automaattisesti, kun saavutetaan asetettu
taso; voit kuitenkin keskeyttda kahvin annostelun aikaisemmin paina-
malla ndppainta “STOP COFFEE".
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Espressokahvin ja pitkdn espresson annostelu esijauhetulla kahvilla

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

£2
ESC oK

Taman toiminnon avulla voidaan kayttaa esijauhettua kahvia ja kofeiiniton-
ta kahvia.

Esijauhetun kahvitoiminnon avulla voidaan annostella ainoastaan yksi
kahvi kerrallaan.

M Esijauhetun kahvin toiminnon valitsemiseksi paina nappéainta “ﬁ'i
kunnes nédytetaan kuvake “gg —"

P2 Aseta kuppi suuttimen alle.

[EX Paina nappiinta“ & _"espressokahvia tai nappainta“ . & " pitkaa

ESPRESSO ESPRESSO LUNGO
espressoa varten. Annostelujakso kaynnistyy.

A Naytetidn oheinen naytto.

IE Tyonni avataksesi esijauhetun kahvin lokeron kansi.



INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK
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A Lisia lokeroon mittalusikallinen esijauhettua kahvia. Kayta ainoastaan
keittimen kanssa toimitettua mittalusikkaa ja sulje sitten esijauhetun
kahvin lokero.

m Varoitus:

kaada vain esijauhettua kahvia esijauhetun kahvin lokeroon. Muiden
aineiden ja esineiden laittaminen voi aiheuttaa vakavia vahinkoja
keittimelle. Takuu ei kata taman tyyppista korjaustoimenpidetta.

Paina “OK” vahvistaaksesi ja kdynnistaiksesi annostelu.

IEX Kun esiuuttojakso on suoritettu, kahvi alkaa valua suuttimesta.

[EJ Kahvin annostelu keskeytyy automaattisesti, kun saavutetaan asetettu
taso; voit kuitenkin keskeyttda kahvin annostelun aikaisemmin paina-
malla ndppainta “STOP COFFEE".

Annostelun paatyttya keitin palaa paavalikkoon.

Annostellaksesi lisdad kahvia esijauhetulla kahvilla toista edelld kuvatut
toimenpiteet.

Huomautus:
jos 30 sekunnin kuluessa ei paineta ndppainta “OK” annostelun kdynnis-
tamiseksi, keitin palaa paavalikkoon ja tyhjentdad mahdollisesti laitetun
kahvin sakkasailioon.

Jos lokeroon ei kaadeta esijauhettua kahvia, suoritetaan pelkan veden
annostelu.

Jos annos on liiallinen tai kaadetaan 2 mittalusikallista tai enemman, keitin
ei annostele tuotetta. Jauhettu kahvi tyhjennetadan sakkasailioon.
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MAITOKANNU

Tassd luvussa esitelldaan miten maitokannua kaytetddn Cappuccinon tai
Latte macchiaton tai kuuman maidon valmistamiseen.

Huomautus:
ennen maitokannun kdyttdmistd puhdista se huolellisesti luvussa "Puhdis-
tus ja huolto" kuvatulla tavalla.
Suositellaan tayttamaan se kylmalla maidolla (noin 5 °C). Aseta kannu
jaakaappiin kayton jalkeen. ALA s&ilyta maitoa jaakaapin ulkopuolella yli 15
minuuttia.

m Varoitus:

kayta kannua yksinomaan maidon tai veden kanssa puhdistukseen.

Maitokannun tayttaminen

Maitokannu on taytettava ennen kayttoa.

B Avaa maitokannun suutin kaantsen sit3 myotdpaivaan, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

[P Paina vapautusnappaimia ja nosta kansi.

[E¥ Kaada maito kannuun: maitomééran on oltava kannuun merkityn mini-
mitason (MIN) ja maksimitason (MAX) valilla.
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o

_I

I Laita kansi takaisin paikalleen ja sulje maitokannun suutin kaantamalla
sita vastapadivaan.

Maitokannu on valmis kaytettavaksi.

Maitokannun asettaminen

M Kallista maitokannua hieman ja tydnna etuosa keittimeen.

P2 Tissa vaiheessa kannun aukot (A) sijaitsevat kytkentikohtiin (C)
nahden matalammalla. Tapit (B) ovat samalla tasolla ohjauskiskojen (D)
kanssa.
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Paina ja kddnna kannua alaspain ja kytke se tippa-alustaan (ulkoinen)

(E).

I] Huomio:

ala kayta liikaa voimaa kannun asetuksessa.

Maitokannun poistaminen

[EH sulje maitokannun suutin kaantaen sité vastapaivaan. Odota hetki.
Keitin kdynnistaa automaattisen puhdistusjakson (ks. luku “Puhdistus ja
huolto”).

A Puhdistusjakson paatyttys kaanna kannua yléspain, kunnes se irtoaa
tippa-alustasta (ulkoinen) (E).

Siirra kannua kauemmaksi keittimesta, kunnes se irtoaa kokonaan.
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Maitokannun tyhjentaminen

[l Avaa maitokannun suutin kadntien sitd myotapaivaan.

Paina vapautuspainikkeita.

Nosta kansi. Tyhjennad maitokannu ja puhdista se asianmukaisesti.

a Huomautus:

jokaisen kayttokerran jalkeen puhdista maitokannu kuten kuvataan luvus-
sa“Puhdistus ja huolto”.
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CAPPUCCINON ANNOSTELU
mVaroitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienid maaria
kuumaa maitoa ja hoyrya. Palovammojen vaara.

Al3 tartu kannun kahvaan puhdistusjakson aikana: palovammojen
vaara! Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat maitokannun.

[l Kaada kannu tdyteen maitoa. Maitomddran on oltava kannuun merki-
tyn minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) vélilla.

a Huomautus:

kayta kylmaa maitoa (~5 °C/ 41°F), jonka proteiinipitoisuus on véhintaan
3%, saadaksesi laadukasta Cappuccinoa. Voit kdyttaa seka taysmaitoa etta
kevytmaitoa henkilokohtaisen makusi mukaan.

[PA Laita kansi takaisin ja aseta maitokannu keittimeen.

Laita kuppi kahvisuuttimen alle.

I8 Avaa maitokannun suutin kaantien sitd mystapaivaan.
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H Paina nippiinti” &

=° "annostelun kdynnistamiseksi.
CAPPUCCINO

CAFFELATTE

TAPPUCEIND A Keitin on lammitysvaiheessa.

Huomautus:
keitin tarvitsee pidemman odotusajan lammitysta varten, jos aktivoidaan
toiminto ECOMODE.
Jos painetaan nappainta "FAST MILK", toiminto ECOMODE kytketaan pois
paaltd ja asetetaan asentoon "OFF". Kyseisessa tapauksessa jarjestelma
tarvitsee vdhemman aikaa lammitysta varten, mutta energiankulutus
lisaantyy.
Katso lisdtietoja luvusta “Keittimen ohjelmointi”.

CAPPUCCING Kun naytetdan oheinen naytto, keitin kdynnistdd vaahdotetun maidon
annostelun. Annostelun keskeyttamiseksi etukateen paina ndppainta
“STOP MILK".

CAPPUCCINO

Huomautus:
voidaan lisata maidon annostelu painamalla ndppainta “MORE MILK".
Ylimaarainen annos kuumaa maitoa ei sisalla vaahtoa.
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CAPPUCCINO

B} Vaahdotetun maidon annostelun paatyttyé keitin annostelee kahvin.
Annostelun keskeyttamiseksi etukdteen paina ndppdinta “STOP COF-
FEE".

Bl Poista kuppi ja sulje maitosuutin kaantéen sita vastapaivaan.

Y Odota hetki. Tassa vaiheessa keitin kiynnistaa automaattisen puhdis-
tusjakson (katso luku “Puhdistus ja huolto”).

Kl Puhdistusjakson paatyttya poista maitokannu ja laita se takaisin jas-
kaappiin.

Cappuccinon pituuden saato kupissa

CAFFELATTE

CAPPUCCINO

HEATING UP...

v @ §

Jokaisella néppéimen"m%w" painalluksella keitin annostelee kuppiin
ennalta maaritellyn maaran Cappuccinoa.
Keittimelld voidaan saatda annosteltavan Cappuccinon madraa makusi ja

kaytettavien mukien/kuppien koon mukaan.

W Tayts kannu maidolla ja laita se keittimeen.

P2 Laita kuppi suutinnokan alle ja avaa kannun suutin kaantamalla sita
mydtapaivaan.

[Ed Pids painettuna nappaints * & »
S CAPPUCEINO
ilmoitus “MEMO". Vapauta nappain.
Tassd vaiheessa keitin on ohjelmointitilassa.

kunnes naytolle tulee nakyviin

I3 Keitin on lammitysvaiheessa.
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CAPPUCCING E Kun naytetaan tama naytto, keitin kdynnistda vaahdotetun maidon an-
nostelun kuppiin. Paina ndppainta “STOP MILK" heti, kun saavutetaan
haluttu médara maitoa.

CAPPUCCING A Vaahdotetun maidon annostelun paatyttya keitin aloittaa kahvin
annostelun. Kun saavutetaan haluttu maara kahvia, paina ndappainta
“STOP COFFEE"

Tassa vaiheessa nappdin” & 1o ohjelmoitu. Jokaisella painalluksella
CAPPUCCINO

keitin annostelee saman juuri ohjelmoidun maaran.

Huomautus:
lisdksi voidaan sdatda juoman pituutta kohdan BEVERAGE MENU avulla
(katso luku “Juoman ohjelmointi”).

LATTE MACCHIATON ANNOSTELU
m Varoitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienia maaria
kuumaa maitoa ja hoyrya. Palovammojen vaara.

Al3 tartu kannun kahvaan puhdistusjakson aikana: palovammojen
vaara! Odota, etta jakso paattyy ennen kuin poistat maitokannun.

M Kaada kannu téyteen maitoa. Maitomaaran on oltava kannuun merki-
tyn minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) valilla.

Huomautus:
kayta kylmdaa maitoa (~5 °C/ 41°F), jonka proteiinipitoisuus on vdhintaan
3%, saadaksesi laadukasta Latte macchiatoa. Voit kayttaa seka tdysmaitoa
ettd kevytmaitoa henkilokohtaisen makusi mukaan.
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Laita kansi takaisin ja aseta maitokannu keittimeen.

[EX Laita kuppi kahvisuuttimen alle.

I3 Avaa maitokannun suutin kadntien sitd myotapaivaan.

. s, B, SR
E Paina nappiinta me!ccmm annostelun kdynnistamiseksi.

&

CAPPUCCINO

o+
]

€
5}
°
|

)




LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO
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A Keitin on lammitysvaiheessa.

Huomautus:
keitin tarvitsee pidemman odotusajan lammitysta varten, jos aktivoidaan
toiminto ECOMODE. Jos painetaan nappadinta "FAST MILK", toiminto
ECOMODE kytketdan pois paalta ja asetetaan asentoon "OFF". Kyseisessa
tapauksessa jarjestelma tarvitsee vdhemman aikaa lammitysta varten,
mutta energiankulutus lisdantyy.
Katso lisdtietoja luvusta “Keittimen ohjelmointi”.

Kun naytetdan oheinen naytto, keitin kdynnistdd vaahdotetun maidon
annostelun. Annostelun keskeyttamiseksi etukateen paina ndppainta
“STOP MILK".

Huomautus:
voidaan lisatd maidon annostelu painamalla ndppainta “MORE MILK".
Ylimaardinen annos kuumaa maitoa ei sisélld vaahtoa.

B} Vaahdotetun maidon annostelun paatytty keitin annostelee kahvin.
Annostelun keskeyttamiseksi etukdteen paina nappdinta “STOP COF-
FEE".

[EX Poista kuppi ja sulje maitosuutin kaantéen sitd vastapaivaan.

Y Odota hetki. Tass vaiheessa keitin kiynnistaa automaattisen puhdis-
tusjakson (katso luku “Puhdistus ja huolto”).

Kl Puhdistusjakson paatyttya poista maitokannu ja laita se takaisin jaa-
kaappiin.
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Latte macchiaton pituuden saato kupissa

&

CAPPUCCINO

CAFFELATTE

LATTE MACCHIATO

HEATING UP...

LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO

. I . B, . -
Jokaisella nappaimen "Lﬂngﬁgwm palnallgksella keitin annostelee kuppiin
ennalta maaritellyn maaran Latte macchiatoa.

Keittimelld voidaan saatda annosteltavan Latte macchiaton maaraa makusi

ja kaytettavien mukien/kuppien koon mukaan.

nTéyté kannu maidolla ja laita se keittimeen.

P2 Laita kuppi suutinnokan alle ja avaa kannun suutin kaantamalla sita
myo6tapaivaan.

[E¥ Pid3 painettuna nappainta mqsmmpf kunnes ‘tl‘JIee nékyviin k.uv.a.ke
“MEMO”. Vapauta nappain. Tassa vaiheessa keitin on ohjelmointitilas-
sa.

A Keitin on lammitysvaiheessa.

E Kun néytetain tima nayttd, keitin kdynnistida vaahdotetun maidon an-
nostelun kuppiin. Paina ndppainta “STOP MILK"” heti, kun saavutetaan
haluttu maara maitoa.

A Vaahdotetun maidon annostelun paatyttys keitin aloittaa kahvin
annostelun. Kun saavutetaan haluttu maara kahvia, paina ndppdinta
“STOP COFFEE"

T socaa W, . . . .
Tassa vaiheessa ndappdin unsm!ccmm on ohjelmoitu. Jokaisella painalluksella

keitin annostelee saman juuri ohjelmoidun maaran.

Huomautus:
lisdksi voidaan sdataa juoman pituutta kohdan BEVERAGE MENU avulla
(katso luku “Juoman ohjelmointi”).
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MAITOKAHVIN ANNOSTELU
mVaroitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienid maaria
kuumaa maitoa ja hoyrya. Palovammojen vaara.

Al3 tartu kannun kahvaan puhdistusjakson aikana: palovammojen
vaara! Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat maitokannun.

[l Kaada kannu tdyteen maitoa. Maitomaaran on oltava kannuun merki-
tyn minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) valilla.

a Huomautus:

kayta kylmaa maitoa (~5 °C/ 41°F), jonka proteiinipitoisuus vastaa vahin-
taan 3%, saadaksesi laadukasta maitokahvia. Voit kdyttaa seka tdysmaitoa
ettd kevytmaitoa henkilokohtaisen makusi mukaan.

Laita kansi takaisin ja aseta maitokannu keittimeen.

[EX Laita kuppi kahvisuuttimen alle.

I8 Avaa maitokannun suutin kaantien sitd myStapaivaan.
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~
—e  cLean) &
= CAPPUCCINO

CAFFELATTE

CAFFELATTE

CAFFELATTE

CAFFELATTE

o, e
IE Paina nappainta mpp!me annostelun kdynnistamiseksi.

A Keitin on lammitysvaiheessa.

Huomautus:
keitin tarvitsee pidemman odotusajan lammitysta varten, jos aktivoidaan
toiminto ECOMODE. Jos painetaan ndappadinta "FAST MILK", toiminto
ECOMODE kytketdan pois paalta ja asetetaan asentoon "OFF". Kyseisessa
tapauksessa jarjestelma tarvitsee vdhemman aikaa lammitysta varten,
mutta energiankulutus lisdantyy.
Katso lisatietoja luvusta “Keittimen ohjelmointi”.

Kun ndytetdan oheinen nayttd, keitin kdynnistdd maidon annostelun.
Annostelun keskeyttamiseksi etukdteen paina ndppdinta “STOP MILK".

Huomautus:
voidaan lisatd maidon annostelu painamalla ndppainta “MORE MILK".

IEX Maidon annostelun paatyttya keitin annostelee kahvin. Annostelun
keskeyttamiseksi etukdteen paina ndppadinta “STOP COFFEE".
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[EX Poista kuppi ja sulje maitosuutin kaantaen sitd vastapaivaan.

T Odota hetki. Tassé vaiheessa kannu kaynnistaa automaattisen puhdis-
tusjakson (katso luku “Puhdistus ja huolto”).

Kl Puhdistusjakson paatyttya poista maitokannu ja laita se takaisin jaa-
kaappiin.

Maitokahvin pituuden saato

CAFFELATTE

CAFFELATTE

HEATING UP...

§

CAFFELATTE

Jokaisella néppéimen"wm” painalluksella keitin annostelee kuppiin
ennalta maaritellyn maaran maitokahvia.

Keittimelld voidaan saatda annosteltavan maitokahvin maaraa makusi ja
kaytettavien mukien/kuppien koon mukaan.

B Tiyta kannu maidolla ja laita se keittimeen.

P2 Laita kuppi suutinnokan alle ja avaa kannun suutin kaantamalla sita
myo6tapadivaan.

[E¥ Pid3 painettuna nappainta ”CAFTTE’Z kunnes tulee nakyviin kuvake
“MEMO”. Vapauta ndppdin. Tassa vaiheessa keitin on ohjelmointitilas-
sa.

I3 Keitin on lammitysvaiheessa.

Il Niytetadn kuvake “"MEMO”. Kun nidytetddn tama naytto, keitin kdynnis-
tdd maidon annostelun kuppiin. Paina ndppainta “STOP MILK" heti,
kun saavutetaan haluttu maara maitoa.



44 SUOMI

CATRLATTE A Vaahdotetun maidon annostelun paatytty keitin aloittaa kahvin
annostelun. Kun saavutetaan haluttu maara kahvia, paina ndppainta
“STOP COFFEE".

Ta§§a vaiheessa nappain e OD 0hje|m0|§lﬂ. {okalsella painalluksella
keitin annostelee saman juuri ohjelmoidun maaran.

Huomautus:
lisdksi voidaan sdataa juoman pituutta kohdan BEVERAGE MENU avulla
(katso luku “Juoman ohjelmointi”).

Keitin on esivalmisteltu, jotta silld voidaan annostella useampia tuotteita
kuin edelld esitellyt. Ndin tehddksesi noudata seuraavia ohjeita:

B Paina nappainta * &P " siirtydksesi valikkoon SPECIAL BEVERAGES.

SPECIAL

ESPRESSO LI

o,
SPECIAL

SPECIAL BEVERAGES [P Paina vastaavaa nappéinta valmistuksen aloittamiseksi.

AMERICAN

COFFEE

Huomautus:
“EsPRESSO | jos painetaan nappainta “_& "valitsematta mitaan tuotetta, keitin palaa

MACCHIATO SPECIAL

paavalikkoon 10 sekunnin kuluttua.

Erityisjuomien toiminnossa voidaan annostella vain yksi juoma kerrallaan.

Useampien juomien annostelua varten toista kohdat 1-2.

ERITYISET JUOMAT
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Kuuma maito

ESPRESSO

ESPRESSO LI

SPECIAL

SPECIAL BEVERAGES

HOT MILK

m Varoitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienid maaria
kuumaa maitoa ja hoyrya. Palovammojen vaara.

Al3 tartu kannun kahvaan puhdistusjakson aikana: palovammojen
vaara! Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat maitokannun.

M Laita maitokannu ja sijoita kuppi suuttimen alle. Avaa maitosuutin
kaantden sitd myotapaivaan.

B Paina nappainta “_ &P “siirtydksesi valikkoon SPECIAL BEVERAGES.

SPECIAL

[EX Paina nippéinta “HOT MILK” valmistuksen kaynnistamiseksi.

I3 Keitin alkaa annostella kuumaa maitoa. Annostelun keskeyttamiseksi
etukdteen paina ndppdinta “STOP MILK".
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HoOyryn annostelu

m Varoitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienid maaria
kuumaa vetti ja hoyryi. Palovammojen vaara. Ald koske hoyry/kuu-
mavesiputkea suoraan kasilla.

N Aseta astia hoyry/kuumavesiputken alle.

[Pl Paina nappainta”_&P “siirtyaksesi valikkoon SPECIAL BEVERAGES.

SPECIAL

[EX Paina nippéinta “STEAM” valmistuksen kdynnistamiseksi.

A Hoyryn annostelu kiynnistyy. Annostelu voidaan keskeytta milloin
tahansa painamalla ndppdinta “STOP STEAM".

I Hoyryn annostelun péaityttyé ota pois kuumennettua juomaa sisiltava
astia.
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Amerikkalainen kahvi

M Aseta kuppi suuttimen alle.

[PA Paina nappéints &P " siirtydksesi valikkoon SPECIAL BEVERAGES.

SPECIAL

[EX Paina nappaints “AMERICAN COFFEE” kiynnistadksesi valmistus.

AMERICAN
COFFEE

ESPRESSO
MACCHIATO

AMERICAN COFFEE

Huomautus:
kaanna SBS-nuppi kokonaan vastapdivaan kuten osoitetaan naytolla.

I3 Annostelun paatyttya, ota kuppi pois.

Huomautus:
tdman tuotteen valmistusta varten suoritetaan kaksi kahvin annostelujaksoa.
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Espresso macchiato

m Varoitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienid maaria
kuumaa maitoa ja hoyrya. Palovammojen vaara.

Al3 tartu kannun kahvaan puhdistusjakson aikana: palovammojen
vaara! Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat maitokannun.

M Laita maitokannu ja sijoita kuppi suuttimen alle. Avaa maitosuutin
kaantden sitd myotapaivaan.

B Paina nappainta “_ P “siirtydksesi valikkoon SPECIAL BEVERAGES.

SPECIAL

Paina nippainti “ESPRESSO MACCHIATO” kdynnistaiksesi valmistus.

SPECIAL BEVERAGES
AMERICAN
COFFEE

MACCHIATO

A Keitin kdynnistaa annostelun. Annostelun keskeyttamiseksi etukiateen
paina nappdinta “STOP MILK" tai “STOP COFFEE".




KUUMAN VEDEN ANNOSTELU

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

P

SPECIAL

HOT WATER

HEATING UP...

LP§

HOT WATER
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m Varoitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa putkesta voi suihkuta pienia
maéaria kuumaa vetta. Hoyry/kuumavesiputki voi tulla erittdin kuu-
maksi: ala koske siihen suoraan kasilla. Kayta vain erityista kadensi-
jaa.

Ennen kuuman veden annostelua tarkista, etta keitin on kdyttovalmis ja
vesisdilio tdynna.

N Aseta astia hoyry/kuumavesiputken alle.

. TR .
P2 Paina nippéints “ g p” aloittaaksesi kuuman veden annostelun.

[EX Keitin vaatii esilimmitysajan: kyseisessa vaiheessa naytetdan seuraava
kuvake.

I3 Annostele haluttu maara kuumaa vetts. Kuuman veden annostelun
keskeyttamiseksi paina ndppainta “STOP HOT WATER".

[E Ota astia pois.
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2171212

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
HOT WATER
SPECIAL BEVERAGES

2

JUOMAN OHJELMOINTI

Kahvinkeitin voidaan ohjelmoida siten, etta kahvin maku sopeutetaan
mieleiseksi. Jokaiselle juomalle voidaan yksiloida omat asetukset.

EBPaina nippainti “BEVERAGE MENU” siirtyiksesi keittimen paavalik-
koon.

[PA Paina selausnappaimia “W"tai“ A" ja vahvista juoman valinta kohdalla
"OK".

Cappuccinon ohjelmointi

1. BEVERAGE MENU
ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
HOT WATER
SPECIAL BEVERAGES

2

1.3. CAPPUCCINO
ESC COFFEE AMOUNT
PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH
MILK FOAM

OK  RESTORE DEFAULT SETTINGS

2

Seuraava menetelmd kuvaa Cappuccinon ohjelmoinnin.

Seuraavassa kuvataan jokaista alivalikkoa vastaavat asetukset. Niiden va-
litsemiseksi paina selausnappdinta “W" tai“ A" Vahvista asetukset kohdalla
“OK".

A

v

Paina “OK" valitaksesi CAPPUCCINO juomien valikosta.

v

( COFFEE AMOUNT

Tama asetus saataa jauhettavan kahvin maaraa.
= juoma valmistetaan kayttamalla esijauhettua kahvia

000 =kevytannos
000 = keskivahva annos
000 =vahvaannos

Paina selausndppaimia “W” tai“ A" valitaksesi ja paina nappainta “OK”
vahvistaaksesi.



C PREBREWING

)

C COFFEE TEMPERATURE )

C COFFEE LENGTH )

1.3.4. CAPPUCCINO

COFFEE LENGTH

| E—

A

( MILK LENGTH

)

1.3.5. CAPPUCCINO

MILK LENGTH

| —
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Taman asetuksen avulla voidaan suorittaa esiuuttaminen. Esiuuttamisen
aikana kahvia kostutetaan hieman, jotta kaikki aromit saadaan ulos.
@ : esiuutostoiminto on paalla.
@ : esiuutostoiminto kestad pidempdan, jotta korostetaan kahvin ma-
kua.
(O :eisuoriteta esiuuttamista.

Paina selausnappaimia “W" tai“ A" valitaksesi ja paina ndppaintad “OK”
vahvistaaksesi.

Taman asetuksen avulla voidaan sdataa kahvin lampdtilaa.
«_1: alhainen lampétila.
] : keskimaardinen lampatila.
e« : korkea lampétila.

Paina selausndappaimia “W” tai“ A" valitaksesi ja paina nappainta “OK”
vahvistaaksesi.

Saatamalla ndyton palkkia selausndppdimilla “W” ja“ A" voidaan valita
vesimaara kahvin annostelua varten.
Paina “OK" saadon vahvistamiseksi.

Saatamalld ndyton palkkia selausndppdimilla “W” ja“ A" voidaan valita
maitomaard, joka kadytetdaan valittua juomaa varten. Paina “OK" saadon
vahvistamiseksi.

Huomautus:
maidon kasittelya koskevat vaihtoehdot ndytetdadn ainoastaan maitopoh-
jaisille juomille.
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( MILK FOAM )

1.3.6. CAPPUCCINO

MILK FOAM

ESC

MINIMUM
NORMAL
MAXIMUM

( RESTORE DEFAULT VALUES )

1.3. CAPPUCCINO

ESC COFFEE AMOUNT

PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH
MILK FOAM
OK RESTORE DEFAULT SETTINGS v

2

Taman kohdan avulla voidaan ohjelmoida maidon vaahdotusmenetelma:
@ = vihdinen vaahdotus

@ = keskimaardinen vaahdotus

© = voimakas vaahdotus

@ =ci vaahdotusta (saatavilla ainoastaan maitokahville ja kuumalle
maidolle)

Paina selausndppadimia “W" tai “ A" valitaksesi ja paina nappainta “OK”
vahvistaaksesi.

Huomautus:
kun vaahdotusvaihtoehto on kytketty pois kdytostd, annostellun maidon
lampétila voi olla hieman alhaisempi. Juoman lammittamiseksi annostele
hoyrya hoyryputkesta.

Jokaiselle juomalle voidaan palauttaa tehdasasetukset. Kun valitaan tdma
toiminto, poistetaan henkilokohtaiset asetukset.

Ohjelmoinnista poistumiseksi paina yhden tai useamman kerran nappainta
“ESC", kunnes ndytetdan paavalikko.

Kuuman veden ohjelmointi

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
HOT WATER
SPECIAL BEVERAGES

2

1.6. HOT WATER

ESC WATERLENGTH A
RESTORE DEFAULT SETTINGS

Seuraava menetelma kuvaa kuuman veden ohjelmoinnin.

[EH Valitse “HOT WATER” juomien valikosta painaen selausnappaimia “ "
tai“ A" Paina “OK" vahvistaaksesi.
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) Saatamalla nayton palkkia selausndppaimilla “¥”ja“ A" voidaan valita
annosteltavan kuuman veden maara.
Paina “OK"” saadon vahvistamiseksi.

C WATER LENGTH

1.6.1. HOT WATER

WATER LENGTH A

| —

Palauta alkuperdiset tehdasasetukset. Kun valitaan tdma toiminto, poiste-
RESTORE DEFAULT VALUES taan henkildkohtaiset asetukset.

KEITTIMEN OHJELMOINTI

Keittimen toimintoasetukset voidaan yksilollistaa. Kyseisia asetuksia sovel-
letaan kaikkiin kayttajaprofiileihin.

211212
BEVERAGE
MENU

o @

2. MACHINE SETTINGS

EBPaina nippainta “SETTINGS MENU" siirtyiksesi keittimen pazvalikkoon.

GENERAL SETTINGS A
DISPLAY SETTINGS

CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS v

2
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Yleiset asetukset

( GENERAL SETTINGS

N

) Yleisten asetusten avulla voidaan muuttaa toiminnan asetuksia.

"C CUP WARMER

Taman toiminnon avulla voidaan kytked paalle/pois paalta keittimen yla-
osaan asetetun kuppien ldmmitystason toiminta.

%C ECOMODE FUNCTION

ECOMODE FUNCTION mahdollistaa energian sadstamisen pitdaen sailion
ldammityksen ensimmaiselld tasolla, kun keitin kdynnistetaan. Jos halu-

taan annostella useampia maitopohjaisia juomia, kuumennusaika saattaa
pidentya.
Oletuksena toiminto on asetettu asentoon ON.

*C ACOUSTICTONE

) Témén toiminnon avulla &animerkit voidaan kytkea paalle/pois paalta.
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Nayton asetukset

DISPLAY SETTINGS

LANGUAGE

N&yton asetusten avulla voidaan asettaa nayton kieli ja kirkkaus.

Tama asetus on tarked, jotta séddetddn automaattisesti keittimen paramet-
rit kayttdjan kotimaan mukaan.

Taman asetuksen avulla voidaan saataa nayton kirkkautta.
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Kalenterin asetukset

Taman toiminnon avulla voidaan asettaa aika, kalenteri, valmiustilan aika ja
CALENDAR SETTINGS

kdynnistyksen ajastin.

N

.;C TIME ) Ajan, minuuttien ja tuntien muodon (24h tai AM/PM) asettamiseksi
Vuoden/kuukauden/paivan muodon asettamiseksi

> DATE

STAND-BY SETTINGS maarittavat ajan, jonka kuluttua viimeisestad annos-
telusta keitin siirtyy valmiustilaan. Valmiustilan aika voi olla 15, 30, 60 tai

*( STAND-BY SETTINGS
180 minuuttia.

Asetettu oletusaika on 30 minuuttia.
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CALENDAR SETTINGS

Kdynnistyksen ajastintoiminto aktivoi automaattisesti keittimen kaytta-
jan maarittelemina viikonpaivina ja kellonaikoina. Keitin suorittaa taman

( POWER-ON TIMER ) toiminnon vain, jos virtakatkaisin on asennossa “ON’". Voidaan asettaa 3 eri
kdynnistysaikataulua, joita voidaan hallita erikseen.

Huomautus:
sammutusaika ohjelmoidaan valmiustilan asetustoiminnon kautta.

< TIMER1 00:00 T?man. vallkF)n avulla voidaan saataa ja ohjelmoida ensimmainen
kdynnistysaikataulu.

Kdynnistysajan asettamista varten.
"( HOUR 00 ) Y ysal

Kaynnistysajan minuuttien asettamista varten.
> C MINUTES 00 )

g ( DAY OF THE WEEK ) Vél_it?ks.gsi \./.i_iko.nvpfiivé,jglﬂloi?_ajastin.haluta'an aktivoiqa.\{?lits.g
paiva ndppaimillda “W"tai“ A" ja vahvista painamalla ndppdinta

“OK"

ON = aikataulu kytketty paalle

OFF = aikataulu kytketty pois paalta

23413 TIMER 1 00:00

S

I=; ESC moNpaY —e ot
espresso U

TUESDAY. cappuceiND
WEDNESDAY
THURSDAY

ESPRESS0 LUNGO FRIDAY
SATURDAY
SUNDAY

LATTE MACCHIATO

[

SPECIAL CAFFELATTE

Taman valikon avulla voidaan saataa ja ohjelmoida toinen kdyn-
> TIMER 2 00:00 nistysaikataulu.

Taman valikon avulla voidaan saataa ja ohjelmoida kolmas kdyn-
"( TIMER 3 00:00 ) nistysaikataulu.




58 SUOMI

Veden asetukset

WATER SETTINGS )

"C WATER HARDNESS )

"C ENABLE FILTER )

{ ACTIVATE FILTER )

Kohdan WATER SETTINGS avulla voidaan saataa vetta koskevia paramet-
reja optimaalista kahvia varten.

Kohdassa WATER HARDNESS voidaan asettaa veden kovuusaste.
Veden kovuusasteen mittaamiseksi tutustu lukuun “Veden kovuuden
mittaaminen ja ohjelmointi”.

Aktivoimalla tama suodatin keitin ilmoittaa kayttajalle vesisuodattimen
vaihtoa koskevat tiedot.

OFF: ilmoitus kytketty pois kdytosta.

ON: ilmoitus kytketty paalle (tdmd ilmoitus asetetaan automaattisesti
suodattimen aktivoinnin yhteydessd).

Suodattimen aktivointia varten sen asennuksen tai vaihdon jalkeen. Tutus-
tu lukuun “Vesisuodattimen INTENZA+ asennus”.
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Huollon asetukset

( MAINTENANCE SETTINGS )

N

*C PRODUCT COUNTERS )

*C DESCALING CYCLE )

->GREW GROUP CLEANING (YCLD

'P( CARAFE WASH CYCLE )

->C CARAFE AUTO CLEAN )

Kohdan MAINTENANCE SETTINGS avulla voidaan asettaa kaikki ne toi-
minnot, joita tarvitaan keittimen hyvaa huoltoa varten.

Toiminnon PRODUCT COUNTERS avulla voidaan ndyttda valmistettujen
tuotteiden maara jokaiselle kahvityypille viimeisen nollauksen jélkeen.

Toiminto DESCALING CYCLE aktivoi kalkinpoistojakson (katso luku “Kalkin-
poisto”).

Toiminto BREW GROUP CLEANING CYCLE mahdollistaa kahviyksikon kuu-
kausipuhdistuksen (katso luku “Kahviyksikon kuukausittainen puhdistus”).

Toiminto CARAFE WASH CYCLE mahdollistaa maitokannun kuukausipuh-
distuksen (katso luku “Maitokannun kuukausittainen puhdistus”).

Toiminto CARAFE AUTO CLEAN aktivoi automaattisen maitokannun itse-
puhdistusjakson. Oletuksena toiminto on asetettu asentoon ON.

Tehdasasetukset

C FACTORY SETTINGS )

Aktivoimalla kohta FACTORY SETTINGS kaikki keittimen asetukset pa-
lautetaan oletusarvoihin. Kyseisessa tapauksessa kaikki henkilokohtaiset
parametrit poistetaan.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Keittimen paivittainen puhdistus

“ Huomio:

saanndollisesti suoritettava puhdistus ja huolto ovat oleellisia keitti-
men kayttoidn pidentiamiseksi. Keittimesi altistuu jatkuvasti kosteu-
delle, kahville ja kalkille!

Tassa luvussa kuvataan yksityiskohtaisesti suoritettavat toimenpiteet
janiiden tiheys. Jos ndita toimenpiteita ei suoriteta, keittimesi lakkaa
toimimasta kunnolla. Takuu El kata tamén tyyppista korjaustoimen-
pidetta!

Huomautus:

- Puhdista keitin veteen kostutetulla pehmealla ratilla.

- Al3 laita irrotettavia osia astianpesukoneeseen.

- Al3 kayta alkoholia, liuottimia ja/tai hankaavia esineita keittimen puh-
distamisessa.

- Al upota keitinta veteen.

- Al3 kuivaa keitinta ja/tai siihen kuuluvia osia mikroaaltouunissa ja/tai
tavallisessa uunissa.

Tyhjennd ja puhdista sakkasailio ja tippa-alusta (sisdinen) kerran pdivdssa
keitin paalle kytkettyna. Noudata seuraavia ohjeita:

[EH Paina painiketta ja avaa huoltoluukku.

[P Poista tippa-alusta (sisdinen) ja sakkaséilio.
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Tyhjenna sakkasailio ja pese se raikkaalla vedella.

I8 Tyhjenni ja pese tippa-alusta (sisdinen) ja kansi raikkaalla vedell3.

Il Aseta osat takaisin paikoilleen oikein.

A Laita alusta ja sakkasailio paikoilleen seka sulje huoltoluukku.

a Huomautus:

jos sakat tyhjennetaan keitin sammutettuna, sdiliossa olevien sakkojen
laskentaa ei nollata. Kyseisessa tapauksessa keitin saattaa ndyttaa viestin
“EMPTY COFFEE GROUNDS DRAWER’ liian aikaisin.

Vesisailion padivittainen puhdistus

M Irrota vesisiilidssa oleva pieni valkoinen suodatin tai vesisuodatin
“INTENZA+" (jos kuuluu varustukseen) ja pese se raikkaalla vedella.

Aseta pieni valkoinen suodatin tai vesisuodatin “INTENZA+" (jos kuuluu
varustukseen) takaisin paikoilleen painamalla ja kddntamalla sita kevy-
esti.

Tayta sailio raikkaalla vedells.
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Maitokannun pdivittdinen puhdistus: itsepuhdistusjakso “CLEAN”
(jokaisen kayton jalkeen)

CAPPUCCINO

Maitopohjaisen juoman valmistuksen paatyttya keitin suorittaa automaat-
tisen puhdistusjakson, joka sisadltda hdyrysuihkuja maitosuuttimesta.

Tama jakso voidaan aktivoida myds manuaalisesti painamalla ndppainta

u_ 4 . . we e . . . . . .
cLeant” ohjauspaneelissa. Tama toimenpide voidaan suorittaa milloin
tahansa.

[l Laita maitokannu keittimeen kuten kuvataan luvussa “Maitokannu”.
Sulje maitosuutin.

Al Paina nappainté “c.éan’” kdynnistaaksesi puhdistusjakson.

Keittimen viikoittainen puhdistus

[l sammuta keitin ja kytke pistoke irti.

[PA Irrota tippa-alusta (ulkoinen).
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Irrota ritilé ja pese se huolella.

I8 irrota ritilan alle asetettu tuki. Pese tuki ja tippa-alusta.

Kuivaa ritil3, kokoa se ja aseta se takaisin keittimeen.

A irrota suutin ja pese se vedella.

Sivellinta tai kuivaa rattia kayttamalla, puhdista esijauhetun kahvin
lokero.

63
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[EY Puhdista hoyry/kuumavesiputki ja naytto kostealla ratilla.

Maitokannun viikoittainen puhdistus

Viikoittainen puhdistus on taydellisempi, koska poistetaan mahdolliset
maitojadmat maitokannun suuttimesta.

M Ennen puhdistusta poista kannu keittimest ja tyhjenné sen sisalto.

Avaa maitosuutin kadntien sitad myotipaivaan.

Paina sivuja ja nosta kantta.

I3 Vie kahva vapautusasentoon kaantamalla sitd vastapaivaan symbo-
liin “@" saakka.
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Irrota keittimen kanssa kosketuksissa oleva liitin.

A irrota kahva imuputken kanssa.

Poista imuputki.

a Huomautus:

tarkista, ettd imuputki on tydnnetty pohjaan. Pdinvastaisessa tapauksessa
kannu ei mahdollisesti toimi kunnolla, koska se ei kykene imemaan maitoa.

[EA Irrota ulkoinen liitin.

[EX Poista sisainen liitin.
Y Puhdista huolellisesti kaikki osat haalealla vedella.

K] Asenna takaisin kaikki osat noudattaen kanteista jarjestysta.

n Huomio:

ALA pese kannun osia astianpesukoneessa.
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Kahviyksikon viikoittainen puhdistus

Kahviyksikkd on puhdistettava joka kerta, kun kahvipapusailio taytetdan tai
vahintaan kerran viikossa.

[EH Paina painiketta ja avaa huoltoluukku.

Poista tippa-alusta (sisdinen) ja sakkasailio.

Kahviyksikén irrottamiseksi painaa nappainta «<PUSH» ja veda kahvasta.

I Pese kahviyksikko tarkkaan raikkaalla ja haalealla vedells; pese ylempi
suodatin huolellisesti.

“ Huomio:
ala puhdista kahviyksikkoa pesuaineilla tai saippualla.
IE Anna kahviyksikon kuivua téysin kuivaksi ilmassa.

A Puhdista keittimen sisdosa huolellisesti veteen kostutetulla pehmeélla
ratilla.

Tarkista, ettd kahviyksikko on lepoasennossa; kahden viitteen on
osuttava kohdakkain. Pdinvastaisessa tapauksessa suorita kohdassa (8)
kuvattu toimenpide.
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[EX Paina vipua kevyesti alasuuntaan, kunnes se koskettaa kahviyksikén
alustaa ja kunnes kaksi yksikon sivussa olevaa viitettd osuvat kohdak-
kain.

BN Tarkista, ettd kahviyksikon lukituskoukku on oikeassa asennossa
painamalla pohjaan ndppdin “PUSH* kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista, etta koukku on ylhaalla dariasennossa. Painvastaisessa tapa-
uksessa kokeile uudelleen.

I8 Aseta kahviyksikkd uudelleen paikalleen, kunnes se kytkeytyy ilman,
ettd painat nappainta “PUSH".

K] Laita tippa-alusta (sisdinen) ja sakkasailio paikoilleen seké sulje huolto-
luukku.
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Maitokannun kuukausittainen puhdistus

PHILIPS

@Saeco

il circuit
ner @

™

2.5 MAINTENANCE SETTINGS
PRODUCT COUNTERS A
DESCALING CYCLE 59(1)
BREW GROUP CLEANING CYCLE
CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN oN

v

2.5.4. MAINTENANCE SETTINGS

START MILK CARAFE
WASH CYCLE?

REFILLWATER TANK

Kuukausittainen puhdistusjakso sisdltaa maitojarjestelman puhdistuk-

sen kadyttamalla “Saeco Milk Circuit Cleaner” -tuotetta, jotta poistetaan
mahdolliset maitojaamat jarjestelmasta. Milk Circuit Cleaner on myynnissa
erikseen. Lisdtietoja varten tutustu huoltoon liittyvia tuotteita kasittele-
vaan sivuun.

m Varoitus:

palovammojen vaara! Annostelun alussa voi suihkuta pienid maaria
kuumaa vetti ja hoyryi. Palovammojen vaara. Ald koske hoyry/kuu-
mavesiputkea suoraan kasilla.

[l Valitse kohta “MAINTENANCE SETTINGS” keittimen valikossa.

A Valitse "CARAFE WASH CYCLE” ja paina nappainta “OK” vahvistaaksesi.

[E¥ Paina nappaints “OK” vahvistaaksesi.

I3 Tayta siilio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka. Paina nippéints “OK”.

B Tiyta maitokannu raikkaalla juomavedells tasoon MAX saakka. Kaada
yksi kertapakkaus puhdistusainetta maitokannuun ja odota, etta se
sulaa taydellisesti.
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A Aseta kansi takaisin paikalleen.

Vie maitosuutin lukitusasentoon kadantamalla sita vastapaivaan.

[EJ Aseta maitokannu keittimeen.

Bl Aseta tilava astia (1,5 I) suuttimen alle. Avaa maitosuutin kaantaen sit3
mydtapaivaan.
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POURTHE DETERGENT INTO THE CARA.
AND FILL THE CARAFE WITH FRESH WAT

STEP1/2
WASH CYCLE...

|| I—

REFILL WATERTANK

FILLTHE MILK CARAFE
WITH FRESH WATER

[Id Paina nappaints “OK” jakson kaynnistamiseksi. Keitin alkaa jakaa liuos-
ta maitosuuttimen kautta.

[11] Naytetddn oheinen kuvake. Palkin avulla voidaan seurata jakson etene-
mista.

m Varoitus:

ald juo taman prosessin aikana annosteltua liuosta.

P Kun annostelu on paattynyt, tayta sailio raikkaalla vedelld tasoon MAX
saakka. Paina ndppaintd “OK" vahvistaaksesi.

EE] Poista maitokannu ja astia keittimesté.

22 Pese maitokannu huolellisesti ja tayta se raikkaalla vedelld. Aseta mai-
tokannu keittimeen. Paina ndppainta “OK" vahvistaaksesi.

E Tyhjenni astia ja aseta se uudelleen kahvisuuttimen alle. Avaa maito-
suutin kddntden sitd myotapaivaan.



STEP 212
RINSING CYCLE...

|| I—

§
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I3 Keitin alkaa annostella vetts seka kahvisuuttimesta ettd maitosuutti-
mesta. Palkin avulla voidaan seurata jakson etenemista.

|2 Jakson patyttya keitin palaa tuotteiden annosteluvalikkoon.

B Pura ja pese maitokannu kuten kuvataan luvussa “Maitokannun viikoit-
tainen puhdistus”.

Kahviyksikon kuukausittainen voitelu

Voitele kahviyksikkd noin 500 annostelun jalkeen tai kerran kuukaudessa.
Kahviyksikon voiteluaine Saeco voidaan ostaa erikseen. Lisdtietoja varten
tutustu huoltoon liittyvid tuotteita kasittelevaan sivuun naissa kayttdoh-

jeissa.

“ Huomio:

ennen kahviyksikon voitelua puhdista se juoksevan veden alla ja anna
sen kuivua luvussa “Kahviyksikon viikoittainen puhdistus” kuvatulla
tavalla.

[N Levits voiteluainetta tasaisesti molemmille sivuohjauskiskoille.



72 SUOMI

Voitele myds akseli.

Aseta kahviyksikko paikalleen, kunnes se kytkeytyy kiinni (katso luku
“Kahviyksikon viikoittainen puhdistus”).

I Laita tippa-alusta (sisdinen) ja sakkaséilio paikoilleen seké sulje huolto-
luukku.

Kahviyksikon kuukausittainen puhdistus rasvanpoistotableteilla

° pHIps

i @ Saeco

2.5. MAINTENANCE SETTINGS
PRODUCT COUNTERS
DESCALING CYCLE 59(1)

BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE
CARAFE AUTO CLEAN

oN

A

v

Viikoittaisen puhdistuksen lisaksi suositellaan, etta suoritat tdman puhdis-
tusjakson rasvanpoistotablettien kanssa noin 500 kahvikupin jilkeen tai
kerran kuukaudessa. Tama toimenpide taydentda kahviyksikon huollon.
Rasvanpoistotabletit ja huoltopakkaus ovat myynnissa erikseen. Lisétietoja
varten tutustu huoltoon liittyvia tuotteita kdsittelevaan sivuun.

I] Huomio:

rasvanpoistotabletit on tarkoitettu yksinomaan puhdistusta varten
eika niilla ole kalkinpoistoon liittyvaa vaikutusta. Kalkinpoistoa var-
ten kdyta Saecon kalkinpoistoainetta ja noudata luvun "Kalkinpoisto"
ohjeita.

[l Valitse kohta “MAINTENANCE SETTINGS” keittimen valikossa.

Valitse “BREW GROUP CLEANING CYCLE" Paina nappadinta “OK".
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253 MAINTENANGE SETTINGS Paina nappainta “OK” vahvistaaksesi.
3 | PP

PERFORM BREW GROUP.
CLEANING CYCLE?

A Tayta vesisailio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka. Paina nappainta
“OK".

E Laita yksi rasvanpoistotabletti esijauhetun kahvin lokeroon. Paina

INSERT BREW GROUP

CLEANING TABLET nappalnta “OK".

A Laita astia (1,5 I) kahvisuuttimen alle.
PLACE A CONTAINER UNDER Paina ndppaintd “OK" puhdistusjakson kdynnistamiseksi.

THE DISPENSING SPOUT

Huomautus:
kaanna SBS-nuppia vasemmalle vastapdivadn ennen jakson kdynnistamis-
ta.
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Naytetdan oheinen kuvake. Palkin avulla voidaan seurata jakson etene-
EW GROUP CLEANING CYCLE
mista.

m Varoitus:

ala juo taman prosessin aikana annosteltua liuosta.
[EY Annostelun loputtua poista ja tyhjenna astia.

[EX Suorita kahviyksikén puhdistus kuten kuvataan luvussa “Kahviyksikén
viikoittainen puhdistus”.

Kahvipapusailion kuukausittainen puhdistus

Puhdista kahvipapusailic kerran kuukaudessa sen ollessa tyhja kosteaa
liinaa kdyttamalla poistaaksesi kahviin kuuluvat 6ljymaiset aineet. Tayta
sdilio uudelleen kahvipavuilla.
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KALKINPOISTO

Kalkinpoistoprosessi vaatii noin 35 minuuttia.

S Kayton aikana keittimen sisalle muodostuu kalkkia, joka on poistettava

BEVERACE sdanndllisin véliajoin; pdinvastaisessa tapauksessa vesijarjestelma ja kah-
vijarjestelma voivat tukkeutua. Keitin ilmoittaa, kun on tarpeen suorittaa
kalkinpoisto.

n Huomio:

jos tata toimenpidetta ei suoriteta, keitin lakkaa toimimasta oikein;
kyseisessa tapauksessa takuu El kata korjausta.

Kdyta vain Saeco-kalkinpoistoainetta, joka on suunniteltu keittimen suori-
_ ) tuskyvyn sdilyttamiseksi parhaana mahdollisena.

;g"s':eco » Kalkinpoistoainetta Saeco myydaédn erikseen. Lisétietoja varten tutustu
lukuun “Osien tilaaminen huoltoa varten”.

m Varoitus:

ald juo kalkinpoistoaineliuosta dldka annosteltuja tuotteita, kunnes
jakso on saatu paitokseen. Ald missaian tapauksessa kiyta etikkaa
kalkinpoistoon.

Huomautus:
ala sammuta keitinta kalkinpoistojakson aikana. Pdinvastaisessa tapaukses-
sa suorita jakso uudelleen alusta alkaen.

Kalkinpoistojakson suorittamiseksi noudata seuraavia ohjeita:

rropucrantes A [l Kohdassa “SETTINGS MENU” valitse vaihtoehto “MAINTENANCE

DESCALING CYGLE s80)
BREW GROUP CLEANNG CYoLE SETTINGS".
CARAFE WASH CYCLE
CARAFE AUTO CLEAN ON

ok v

[PA Valitse "DESCALING CYCLE’ ja vahvista kohdalla “OK”.

Huomautus:
jos ndppdintd “OK” on painettu vahingossa, paina ndppainta “ESC” poistu-
aksesi.

2.5.2. MAINTENANCE SETTINGS

START DESCALING
CYCLE?

[EX Paina nappéints “OK” vahvistaaksesi.
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REFILL WATER TANK
WITH DESCALING SOLUTION

EMPTY DRIP TRAY PLACED
UNDER THE BREW GROUP

FILLTHE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND INSERT
IT IN BREWING POSITION

PLACE A CONTAINER UNDER HOT
WATER & CARAFE DISP. SPOUTS

STEP1/2
DESCALING CYCLE...

|| I—

RINSE THE WATER TANK AND
FILLWITH FRESH WATER

A Poista vesisiilio ja vesisuodatin “INTENZA+" (jos kuuluu varustuk-
seen). Kaada kalkinpoistoaineen Saeco koko sisalto.
Tayta sailio raikkaalla vedella tasoon MAX saakka. Paina nappainta
g

IE Tyhjenni tippa-alusta (sisdinen) / (ulkoinen). Paina nippaints “OK".

A Tayta maitokannu puolilleen raikkaalla vedells. Laita kannu ja avaa
maitosuutin kadntden sitd vastapaivaan. Paina nappainta “OK".

Aseta tilava astia (1,5 I) hdyry/kuumavesiputken ja kannun maitosuutti-
men alle. Paina ndppainta “OK".

Bl Keitin aloittaa kalkinpoistoaineliuoksen annostelun saannéllisin va-
liajoin. Naytolla oleva palkki osoittaa jakson etenemisen tilan.

Huomautus:
sdilion tyhjentamiseksi prosessin aikana ja kalkinpoistojakson laittamiseksi
taukotilaan paina nappainta “PAUSE". Jakson jatkamiseksi paina nappainta
“START".

Bl Viesti osoittaa, ettd ensimmainen vaihe on paattynyt. Vesisailio on
huuhdeltava. Tayta vesisailio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka.
Paina nappadinta “OK".



EMPTY DRIP TRAY PLACED
UNDER THE BREW GROUP

FILL THE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND INSERT
IT IN BREWING POSITION

PLACE A CONTAINER UNDER HOT
WATER & CARAFE DISP. SPOUTS

DESCALING CYCLE

STEP2/2
RINSING CYCLE...

|| I—

21/12/12
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[ Tyhjenni tippa-alusta (sisdinen) ja aseta se takaisin paikalleen. Paina
sitten nappainta “"OK"

Kl Tyhjenna maitokannu ja téyts se raikkaalla vedella. Aseta se takaisin
keittimeen. Paina ndppainta “OK".

[P Tyhjenni astia ja laita se uudelleen héyry/kuumavesiputken ja kannun
maitosuuttimen alle. Paina ndppdinta “OK".

EE] Huuhtelujakso kaynnistyy. Palkin avulla voidaan seurata jakson etene-
mista.

22 Kun kaikki huuhtelujaksoa varten tarvittava vesi on annosteltu, keitin
lopettaa automaattisesti kalkinpoistoprosessin ja ndyttaa taman nay-
ton lyhyen lammitysvaiheen jalkeen.

[ Poista ja tyhjenni astia.

3 Pura ja pese maitokannu kuten kuvataan luvussa “Maitokannun viikoit-
tainen puhdistus”.

Tyhjenna tippa-alusta (sisdinen) ja aseta se takaisin paikalleen.

F] Aseta takaisin vesisuodatin “INTENZA+" (jos kuuluu varustukseen)
vesisailioon.



78 SUOMI

EE] Kalkinpoistojakso on suoritettu loppuun.

a Huomautus:

kalkinpoistojakson lopussa pese kahviyksikko luvussa “Kahviyksikon viikoit-
tainen puhdistus” kuvatulla tavalla.

Huuhtelujakso suorittaa jérjestelmén pesun esiasetetulla maaralla vetts,
jotta taataan keittimen optimaalinen toiminta. Jos sdiliotd ei taytetd tasoon
MAX saakka, keitin voi vaatia kahden tai useamman jakson suorittamisen.
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NAYTON MERKITYS

Naytettava viesti

Viestin merkitys

CLOSE HOPPER DOOR

s !
8| ©

(I —

Sulje kahvipapusailion sisdkansi.

ADD COFFEE

5o
i
18| ¢

———

I —

Tayta kahvipapusiilio.

INSERT BREW GROUP

C ]
i
[ ——

Kahviyksikko on asetettava keittimeen.

INSERT GROUNDS DRAWER
AND DRIPTRAY

e
L
L

Laita sakkasailio ja sisdinen tippa-alusta.

EMPTY COFFEE GROUNDS DRAWER

Tyhjenna sakkasailio.

] Huomautus:
f[ ‘3’- sakkasailio on tyhjennettava vasta sitten, kun keitin sitd pyytaa ja keitti-
men on oltava paalla. Jos sakkasailio tyhjennetdan keitin sammutettu-
L na, ei voida rekisterdida suoritettua tyhjennysta.
CLOSE FRONT DOOR Sulje huoltoluukku.
[
r[ "

Irrota vesisailio ja tayta se.

Avaa huoltoluukku ja tyhjenna sisdinen tippa-alusta.

Huomautus:
kun tdma toimenpide suoritetaan keittimen ollessa paall3, rekisterdidaan
sakkasailion tyhjennys nollaamalla vastaava laskuri; tdman vuoksi myds
sakkasailio on tyhjennettava.
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Naytettava viesti

Viestin merkitys

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUTINTO BREWING POSITION

Avaa kannun maitosuutin tuotteen annostelemiseksi.
Paina nappdinta “ESC” poistuaksesi.

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUTINTO RINSING POSITION

>

gLl

o
=

ESC

|

Sulje maitokannun suutin kdynnistadksesi kannun puhdistusjakso.
Paina ndppainta “ESC” poistuaksesi.

PLACE MILK CARAFE
INITS HOUSING

Laita maitokannu annostelun kdynnistamiseksi. Paina “ESC” poistuakse-
si.

211212

@

Keittimelle on suoritettava kalkinpoisto. Noudata tdman oppaan luvussa
“Kalkinpoisto” kuvattuja ohjeita.

Huomautus: jos kalkinpoistoa ei suoriteta, keitin lakkaa toimimasta kun-
nolla. Kyseisessa tapauksessa takuu El kata korjaustoimenpidetta.

211212

Keitin ilmoittaa, ettd on vaihdettava vesisuodatin “INTENZA+".

Punainen merkkivalo vilkkuu. Paina ndppainta ”d)" poistuaksesi Stand-
by-tilasta.

RESTARTTO SOLVE
THE PROBLEM

A\ A

(Exx)

Merkitse muistiin koodi (E xx), joka annetaan naytolla alhaalla.
Sammuta keitin. Kdynnista se uudelleen 30 sekunnin kuluttua. Kokeile
proseduuria 2 tai 3 kertaa.

Jos keitin ei kdynnisty, ota yhteytta maassasi toimivaan Philips SAECOn
palvelunumeroon ja ilmoita ndytolla ndytetty koodi. Yhteystiedot
annetaan erikseen toimitettavassa takuukirjasessa tai osoitteessa www.
philips.com/support.




ONGELMIEN RATKAISU

Kayttaytyminen

Keitin ei kdynnisty.
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Tassd luvussa esitetdan yhteenveto yleisimmistd ongelmista, jotka voivat
syntya keittimessasi. Jos seuraavat tiedot eivat auta ongelman ratkaisussa,
katso usein tehtyja kysymyksia sivulla www.philips.com/support tai ota
yhteyttd maassasi toimivaan Philips Saecon palvelunumeroon. Yhteys-
tiedot annetaan erikseen toimitettavassa takuukirjasessa tai osoitteessa

www.philips.com/support.

Syyt

Keitinta ei ole kytketty sahkoverk-
koon.

Korjaustoimenpiteet

Kytke keitin saéhkoverkkoon.

Virtakatkaisin asennossa “0"

Tarkista, etta virtakatkaisin on asen-
nossa "l".

Tippa-alusta tayttyy vaikka
vetta ei tyhjenneta.

Keitin tyhjentaa toisinaan veden
automaattisesti tippa-alustalle
sisdisten jarjestelmien huuhtelun
ohjaamiseksi ja ihanteellisen toi-
minnan takaamiseksi.

Tata kdyttaytymista pidetadn normaa-
lina.

Kahvi ei ole riittavan
kuumaa.

Mukit/kupit ovat kylmia.

Esilammitd mukit/kupit kuumalla ve-
delld tai kdyta kuuman veden suutinta.

Juoman lampétila on asetettu
asentoon Low ohjelmointivalikos-
sa.

Varmista, etta lampoétila on asetettu
asentoon Normal tai High ohjelmointi-
valikossa.

Kahviin lisataan kylmaa maitoa.

Kylméa maito alentaa lopputuotteen
lampétilaa: esilammita maito ennen
sen lisddmista tuotteeseen.

Kuumaa vetta ei tule ulos.

Kuumavesi/héyrysuutin on tukkeu-
tunut tai likainen.

Puhdista hoyry/kuumavesiputki (katso
luku “Puhdistus ja huolto”).

Tarkista suutinnokka sen varmistami-
seksi, ettei suutin ole tukkeutunut. Tee
aukko kalkkikertymaan kadyttaen apuna
puikkoa tai neulaa.

Keitin ei tayta mukia/
kuppia.

Keitinta ei ole ohjelmoitu.

Siirry juomien ohjelmointivalikkoon ja
sdada kahvin pituuden asetus omien
mieltymystesi mukaan kullekin juoma-
tyypille.

Kahvissa on vahan vaah-
toa (katso huomautus).

Sekoitus ei ole sopivaa tai paah-
datus ei ole tuoretta tai kahvin
jauhatus on liian karkeaa.

Vaihda kahvisekoitusta tai sadda jauha-
tusta luvussa “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen” osoitetulla tavalla.

Kahvipavut tai esijauhettu kahvi
ovat lilan vanhoja.

Varmista, etta kdytetdan tuoreita kahvi-
papuja tai tuoretta esijauhettua kahvia.

Maitoa ei vaahtoudu.

Kannu likainen tai vaarin laitettu.

Tarkista kannun kunnollinen puhdistus
seka laittaminen.
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Kayttaytyminen

Keittimen kuumenemi-
seen kuluu lilkaa aikaa tai
putkesta valuva vesimaa-
ra on vahadinen.

Syyt

Keittimen vesijarjestelma on
tukkeutunut kalkista.

Korjaustoimenpiteet

Suorita kalkinpoisto.

Mahdotonta irrottaa
kahviyksikko.

Kahviyksikko on pois paikaltaan.

Kdynnista keitin. Sulje huoltoluukku.
Kahviyksikko palaa automaattisesti
alkuasentoon.

Sakkasailio on asetettu.

Irrota sakkasailid ennen kahviyksikon
poistamista.

Mahdotonta laittaa kah-
viyksikko.

Kahviyksikkd ei ole lepoasennossa.

Varmista, ettd kahviyksikko on lepo-
asennossa. Nuolet on kohdistettava
toisiaan vasten. Sita varten tutustu
lukuun “Kahviyksikon kuukausittainen
voitelu”.

Kiinnityssysteemi ei ole alkuasen-
nossa.

Laita tippa-alusta ja sakkasailio paikoil-
leen seka sulje huoltoluukku. Kdynnista
keitin. Kiinnityssysteemi palautuu
automaattisesti alkuasentoon ja siten
voidaan laittaa kahviyksikko.

Kahviyksikon alla tai paalla
on liikaa jauhettua kahvia.

Kaytettava kahvi ei mahdollisesti
ole sovellu kdytettavaksi automaat-
tisten keittimien kanssa.

Voi olla valttamatonta vaihtaa kahvin
tyyppia tai muuttaa kahvimyllyn
asetuksia (katso luku “Keraamisen
kahvimyllyn saato”).

Keitin on sadatamassa kahvimyllya
uudentyyppisille kahvipavuille tai
esijauhetulle kahville.

Keitin saatyy automaattisesti muu-
taman kahvin annostelun jalkeen
uuttamisen optimoimiseksi suhteessa
jauhetun kahvin tiiviyteen. Voi olla
tarpeen annostella 2 tai 3 tuotetta
kahvimyllyn saatoa varten.Kyseessa ei
ole keittimen toimintahairio.

Keittimen aikaansaamat
kahvisakat ovat liilan kos-
teita tai liian kuivia.

Saada kahvimylly.

Keraamisen kahvimyllyn saaté vaikut-
taa jaamien laatuun.

Jos jaamat ovat liian kosteita, aseta
karkeampi jauhatus.

Jos jaamat ovat liian kuivia, aseta
hienompi jauhatus. Tutustu lukuun
“Keraamisen kahvimyllyn saato”.

Keitin jauhaa kahvipapuja,
mutta kahvia ei tule ulos
(katso huomautus).

Vesi puuttuu.

Tayta vesisdilio ja lataa jarjestelma
(tutustu lukuun “Manuaalinen huuhte-
lujakso”).

Kahviyksikkd on likainen.

Puhdista kahviyksikké (luku “Kahviyksi-
kon viikoittainen puhdistus”).

Tama voi tapahtua kun keitin saa-
taa automaattisesti annosta.

Annostele muutama kahvikupillinen
kuten kuvataan luvussa “Saeco Adap-
ting System”.

Suutin on likainen.

Puhdista suutin.




Kayttaytyminen

Kahvi on liian vetista (kat-
so huomautus).

Tama voi tapahtua kun keitin saa-
taa automaattisesti annosta.
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Korjaustoimenpiteet

Annostele muutama kahvikupillinen
kuten kuvataan luvussa “Saeco Adap-
ting System”.

Kahvi on jauhettu karkeaksi.

Vaihda kahvisekoitusta tai sadda jauha-
tusta luvussa “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen” kuvatulla tavalla.

Kahvia tulee ulos hitaasti
(katso huomautus).

Kahvi on liian hienojakoista.

Vaihda kahvisekoitusta tai sdada jauha-
tusta luvussa “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen” kuvatulla tavalla.

Jarjestelmét ovat tukkiutuneet.

Suorita kalkinpoistojakso.

Kahviyksikko on likainen.

Puhdista kahviyksikko (tutustu lukuun
“Kahviyksikon viikoittainen puhdistus”).

Kahvia valuu suuttimen
ulkopuolelle.

Suutin on tukossa.

Puhdista suutin ja ulostuloaukot.

Huomautus:

nama ongelmat voivat olla normaaleja, jos kahvisekoitusta on muutettu
tai jos kyseessa on ensimmadinen asennus. Kyseisessa tapauksessa odota,
ettd keitin suorittaa itsesdddon kuten kuvataan luvussa “Saeco Adapting

System”.
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ENERGIANSAASTO

Stand-by

Saeco superautomaattinen espressokahvikeitin on suunniteltu energian-
saastoad silmalla pitden, A-luokan energiamerkinnan osoittamalla tavalla.

Jos keitin ei suorita mitadn toimintoja tietyssa ajassa, jonka pituuden kayt-
taja voi ohjelmoida (katso luku “Keittimen ohjelmointi”), keitin sammuu au-
tomaattisesti. Jos tuotetta on annosteltu, keitin suorittaa huuhtelujakson.
Stand-by-tavassa energian kulutus on alle TWh tunnissa.

Keittimen kdynnistamiseksi paina ndppainta d) (jos keittimen takana
CRELE oleva virtakatkaisin on asennossa“I"). Jos sdilié on kylma, keitin suorittaa
i huuhtelujakson.

Keitin voidaan siirtdd manuaalisesti stand-by -tilaan pitamalla STAND-BY-
ndppdinta painettuna 3 sekunnin ajan.

SETTINGS
MENU

Huomautus:
[ keitin ei siirry Stand-by-tilaan, jos huoltoluukku on auki.

P2 stand-by-tilan aktivoinnin yhteydessé keitin saattaa suorittaa huuhte-
lujakson. Jakson keskeyttamiseksi paina ndppaintd “STOP".

Keitin voidaan aktivoida uudelleen:
M painaen miti tahansa nippéinti ohjauspaneelissa;

[P avaamalla huoltoluukku (luukun sulkeutuessa keitin palautuu stand-
by-tilaan).

Kun keitin on Stand-by-tilassa, punainen merkkivalo ndppdimessa "d)”
vilkkuu.
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Havittdminen

Keittimen kayttdian lopussa sita ei saa kasitelld normaalin kotitalousjatteen
tapaan vaan se on toimitettava viralliseen kerdyspisteeseen sen kierratysta
varten. Talla tavoin toimimalla edesautetaan ympariston suojelemista.

- Pakkausmateriaalit voidaan kierrattaa.

- Keitin: irrota pistoke pistorasiasta ja katkaise virtajohto.

- Toimita keitin ja virtajohto huoltokeskukseen tai julkiseen jatehuoltoon
jatteiden havittamista varten.

Tama tuote on Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukainen.

Tuotteessa tai siihen kuuluvassa pakkauksessa oleva symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei saa kdsitelld kotitalousjatteen tapaan, vaan se on toimitettava
asianmukaiseen kerdyspisteeseen siihen kuuluvien sahkdisten ja elektro-
nisten osien kierratysta varten.

Tuotteen oikeaoppinen havittdminen edesauttaa ympariston ja henkil6i-
den suojaamista mahdollisilta negatiivisilta seuraamuksilta, jotka voivat
johtua tuotteen vaarasta kasittelysta sen kayttdian lopussa. Tuotteen kier-
ratykseen liittyvia lisdtietoja varten ota yhteyttd paikalliseen toimistoon,
kotitalousjatteiden jatehuoltoon tai liilkkeeseen, josta tuote hankittiin.
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TEKNISET OMINAISUUDET

Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa tuotteen teknisia ominaisuuksia.

Nimellisjannite - Nimellisteho -
Virransyotto

Katso laitteeseen kiinnitettya
kilped

Rungon materiaali Lampomuovi

Mitat (I xk x s) 280x 370 x 420 mm
Paino 17 kg

Johdon pituus 1200 mm
Ohjauspaneeli Etuosassa

Kupin mitat 110 mm

Vesisdilio 1,6 litraa - Irrotettava
Kahvipapusiilion tilavuus 3509

Sakkasailion tilavuus 15

Pumpun paine 15 bar

Kuumennussailio

Ruostumatonta terasta

Turvalaitteet

Sailiopaineen turvaventtiili -
Kaksinkertainen turvatermostaatti
- Ldmposulake

Takuu

TAKUU JA HUOLTOPALVELU

Myonnettyyn takuuseen ja siihen kuuluvia ehtoja varten tutustu erikseen

toimitettuun takuukirjaseen.

Huoltopalvelu

Haluamme varmistua, ettd olet tyytyvainen keittimeesi. Jos et ole vield
tehnyt, rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome. Télla
tavalla voimme olla yhteydessa sinuun ja ldhettdd muistutuksen puhdistus-
ta seka kalkinpoistoa koskevista toimenpiteista.

Teknista tukea tai huoltopalvelua varten tutustu Philipsin verkkosivustoon
osoitteessa www.philips.com/support tai ota yhteytta asuinmaasi Philips
Saecon palvelunumeroon. Yhteystieto annetaan erikseen toimitettavassa
takuukirjasessa tai osoitteessa www.philips.com/support.
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OSIEN TILAAMINEN HUOLTOA VARTEN

Puhdistusta ja kalkinpoistoa varten kdyta ainoastaan Saecon huoltotuottei-
ta. Naita tuotteita voidaan ostaa Philipsin verkkokaupasta osoitteessa www.
shop.philips.com/service, |ahimmalta jalleenmyyjalta tai valtuutetuista
huoltokeskuksista.

Jos keittimellesi tarkoitettujen huoltovarusteiden hankinnassa syntyy on-
gelmia, ota yhteyttd maassasi toimivaan Philips Saecon palvelunumeroon.

Yhteystiedot annetaan erikseen toimitettavassa takuukirjasessa tai osoit-
teessa www.philips.com/support.

Yleiskatsaus huoltoon liittyviin tuotteisiin

- Kalkinpoistoaine CA6700

I PHILPS

- Vesisuodatin INTENZA+ CA6702

PHILIPS

- Voiteluaine HD5061
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© pHmIPS

PHILIPS

@Saeco

Rasvanpoistotabletit CA6704

Maitojarjestelman puhdistus CA6705

Huoltopakkaus CA 6706
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